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LEMUMI

EIROPAS CENTRALAS BANKAS LEMUMS
(2013. gada 20. decembris)

par akrediticijas procediirim aizsargito euro materiilu un euro materidlu raZotdjiem un par
grozijumiem Lémuma ECB/2008/3

(ECB/2013/54)
(2014/106/ES)

EIROPAS CENTRALAS BANKAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi
ta 128. panta 1. punktu,

nemot véra Eiropas Centralo banku sistémas un Eiropas
Centralas bankas statitus un jo Ipasi to 12.1. pantu, 16.
pantu un 34.3. pantu,

nemot véra Padomes 1998. gada 23. novembra Regulu (EK) Nr.
2532/98 par Eiropas Centralas bankas pilnvaram piemérot
sankcijas (') un jo ipasi tas 2. pantu,

ta ka:

1

G)

Liguma 128. panta 1. punkts un Eiropas Centralo banku
sistémas un Eiropas Centralas bankas Statatu (turpmak —
“ECBS Statiiti”) 16. pants nosaka, ka Eiropas Centralajai
bankai (ECB) ir ekskluzivas tiesibas atlaut emitét euro
banknotes Savieniba. Sis tiesibas ietver kompetenci
veikt pasakumus, lai aizsargatu euro bankno$u ka maksa-
Sanas lidzekla integritati.

ECB pienémusi 2008. gada 15. maija Lémumu
ECB/2008/3 par drosibas akreditacijas procediram ar
euro banknotém saistito aizsargato euro materialu izga-
tavotajiem (?), ar kuru nosaka drosibas akreditacijas
procediiru, kas apstiprina, ka razotaji ievéro ECB obli-
gatas prasibas tam, ka tiek razotas, apstradatas, glabatas
un transportétas euro banknotes, to sastavdalas un citi
saistitie materiali un informacija, kam nepiecieSama
aizsardziba un kuru pazusana, zadziba vai publiskosana
varétu kaitét euro bankno$u integritatei vai veicinat
viltotu euro bankno$u vai to sastavdalu izgatavoSanu.
Turklat Leémums ECB[2008/3 nosaka procediru, kas
nodrosina turpmako atbilstibu minétajam drosibas prasi-
bam.

ECB piepémusi 2010. gada 25. novembra Lémumu
ECB/2010/22 par euro banknodu razotaju kvalitates

() OV L 318, 27.11.1998., 4. Ipp.
() OV L 140, 30.5.2008., 26. Ipp.

()
)

oV
oV

akreditacijas procediru (3), lai nodro$inatu, ka tikai razo-
taji, kas ievéro ECB obligatas kvalitates prasibas euro
banknosu un euro bankno$u izejmaterialu razosanai,
tiek akreditéti $adu bankno$u un materialu razosanai.

Saskana ar Liguma 9. un 11. pantu ECB pienémusi 2011.
gada 21. jinija Lémumu ECB/2011/8 par vides akredita-
cijas un veselibas un drosibas akreditacijas procediiram
euro banknosu razoSanai (*), lai nodrosinatu, ka tikai
razotaji, kas ievéro ECB obligatas vides prasibas un vese-
libas un drogibas prasibas, tiek akreditéti euro bankno$u
razo$anas darbibam.

Nemot véra pieredzi, ko ECB guvusi, piemérojot
Lémumus ECB/2008/3, ECB/2010/22un ECB/2011/8,
jaievies efektiva vienota akreditacijas sistéma, kas novers
satura un procediras neatbilstibas minéto lémumu
pieméro$ana, pieméram, parmérigas atkiribas akredita-
ciju deriguma terminos, to procediirds un terminologija.

Lai to izdaritu un lai atvieglotu raZotaju administrativo
pienakumu slogu, jaizveido vienota akreditacijas sistéma,
kura: a) laus novertét, vai razotaji ievero ECB noteiktas
attiecigas drosibas, kvalitates, vides un veselibas un darba
drosibas prasibas; b) So prasibu ievéro$anu noveértés ar
saskanotas parbaudes procediras palidzibu; c) noteiks
piemérotus un proporcionalus sodus, t. sk. naudas sodus,
minéto prasibu neievéro$anas gadijuma; un d) nodrosi-
nas, ka aizsargatie euro materidli tiek piegadati vienigi
NCB un toposajam Eurosistémas NCB (saskana ar ECB
Padomes lémumu), citiem akreditétajiem raZotajiem
un/vai ECB.

$i jauna vienota akreditacijas sistéma ietvers vairakposmu
novértéanas procediiru, kura tiek novertéts, vai razotajs,
kur§ velas sanemt akreditaciju, pilniba atbilst visiem 3aja
lémuma noteikto akreditacijas prasibu aspektiem.

L 330, 15.12.2010., 14. Ipp.

L 176, 5.7.2011,, 52. Ipp.
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(®)

(10)

(11)

(12)

Lai sekmétu o noveértéjumu, ka ari vélakus novertegjumus
attieciba uz to, vai akreditétais raZotajs turpina ievérot
prasibas, janosaka vienkarSots parbauzu rezims, kas lauj
ECB veikt parbaudes uz vietas un dokumentu parbaudes.

Lai novérstu pasreiz spéka eso$o dazido akreditaciju
pastavésanu, janosaka pagaidu vienota akreditacija, pare-
dzot iespéju to aizstat ar vienoto akreditaciju, ja attieci-
gais razotajs pierada, ka tas saskana ar pagaidu akredita-
ciju ieverojis visas akreditacijas prasibas, t. sk. razoSanas
procesa laikd, péc tam, kad sanemts oficials pasatijums
no akreditéta razotaja, ECB vai NCB.

Lai nodro$inatu akreditacijas procesa elastibu, ECB var
lemt par to, ka organizét novértéSanas posmus attieciba
uz sakotngjo ligumu sniegt pagaidu akreditaciju.

Lai nodro$inatu akreditacijas procediiras labaku parval-
dibu, pagaidu akreditacija un akreditacija ir derigas tik
ilgi, kamér netiek konstatéts, ka razotajs neievéro attie-
cigas akreditacijas prasibas. Taja pa$d nolika ECB ir
kompetenta pagaidu akreditaciju parvérst par akreditaciju,
ja attiecigais razotajs, sanemot ECB vai NCB oficialu
pasttijumu, nepartraukta 36 ménesu perioda izgatavojis
aizsargatos euro materialus un/vai euro materialus. ECB ir
arT kompetenta péc savas iniciativas pazeminat akredita-
ciju, pieskirot pagaidu akreditaciju, ja razotajs nepar-
trauktd 36 méneSu periodd nav izgatavojis aizsargatos
euro materialus un/vai euro materialus.

Tadel  Lémumi  ECBJ2008/3,  ECB/2010/22un
ECB/2011/8 jaatce] un jaaizstaj ar $o léemumu. Lai nodro-
Sinatu sekmigu pareju no pasreizéja akreditaciju rezima
uz 3aja lémuma noteikto vienotas akreditacijas sistému,
janosaka viena gada parejas periods no $a lemuma
pienemsanas briza. Tas laus razotdjiem, kuri sapémusi
atsevisku drosibas, kvalitates, vides un veselibas un
darba drosibas akreditaciju, veikt vajadzigos pasakumus,
lai atbilstu $a lémuma attiecigajam akreditacijas prasibam,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

I IEDALA
VISPARIGI NOTEIKUMI
1. pants

Definicijas

Saja lemuma:

“euro materiali” ir euro banknotes, dalgji iespiestas euro
banknotes un papirs, tinte, folija un pavediens, ko izmanto
euro banknosu vai dalgji iespiestu euro banknosu razosana;

“euro materialu darbiba” ir euro materialu razosana;

3)

10)

11)

“aizsargatie euro materiali” ir materiali, kas noraditi
drogibas pamatprasibas, t. sk. euro banknotes, kuras: a) ir
apgroziba; b) tiek izstradatas, lai aizstatu euro banknotes
apgroziba; vai ¢) tiek iznemtas no apgrozibas, ki arl to
sastavdalas un saistita informacija, kam nepiecieSama
aizsardziba un kuru pazusana, zadziba vai neatlauta publis-
kosana varétu kaitét euro banknosu ka maksasanas lidzekla
integritatei;

“aizsargata euro darbiba” ir aizsargato euro materialu saga-
tavoSana, razoSana, apstrade, iznicinaSana, glabasana,
parvietos$ana razotnes teritorija vai transportéSana;

“sagatavodana” ir izstrades stadija esoSo euro banknosu
pamatdizaina parveidoSana maketos, krasu daljjumos,
rindas un formu platés un $ajos pamatdizainos ierosinato
komponentu maketu un prototipu sagatavosana;

“razotdjs” ir jebkur§ uzpémums, kas veic aizsargatas
darbibas un/vai euro materialu darbibas vai vélas tas veikt,
iznemot uzpnémumus, kas veic tikai aizsargato euro mate-
rialu transportéSanu vai nodrosina specializétas iznicina-
Sanas iekartas izmantoSanu, vai vélas $is darbibas veikt;

“razotne” ir jebkuras telpas, ko raZotajs izmanto vai vélas
izmantot aizsargato euro materialu unfvai euro materialu
sagatavoSanai, razo$anai, apstradei, iznicinasanai un glaba-
Sanai;

“akreditacijas prasibas” ir $aja lémuma noteiktdas ECB
pamatprasibas, akreditacijas procediira un atradanas vietas
prasibas, ka ari turpmakas prasibas, kuras raZotajam jaie-
véro, lai tam varétu tikt pieskirta vai paturéta spéka pagaidu
akreditacija vai akreditacija;

“akreditétais razotajs” ir razotdjs, kuram pieskirta pagaidu
akreditacija vai akreditacija;

“pamatprasibas” ir attiecigas drosibas, kvalitates, vides un
veselibas un darba drosibas prasibas, kuras ECB noteikusi
atseviski un kuras raZotajam jaievéro, lai tas varétu veikt
aizsargatas euro darbibas un/vai euro materialu darbibas;

“pasakumi” ir drosibas, kvalitates, vides vai veselibas un
darba drogibas pasakumi, ko razotajs veicis, lai ievérotu
attiecigas pamatprasibas;
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12) “veca rezima akreditacijas” ir derigas pagaidu vai pilnas
akreditacijas, jo ipasi drosibas, kvalitates, vides vai veselibas
un darba drogibas akreditacijas, ko ECB pieskirusi razotajam
euro aizsargato darbibu un/vai euro materialu darbibu veik-
Sanai saskana ar Lémumiem ECB/2008/3, ECB/2010/22 un
ECB/2011/8;

13

g

“atceltie ECB akreditacijas lemumi” ir Lémumi ECB/2008/3,
ECB/2010/22 un ECB[2011/8;

14) “NCB” ir nacionala centrala banka dalibvalsti, kuras valiita ir
euro;

15) “toposa Eurosistémas NCB” ir nacionala centrala banka
dalibvalsti ar iznémuma statusu, kura izpildijusi euro ievie-
$anas nosacjjumus un attieciba uz kuru ir pienemts lemums
par izpémuma statusa atcel§anu saskana ar Liguma 140.
panta 2. punktu;

16) “sertificéSanas iestade” ir neatkariga sertificéSanas iestade,
kura novérté razotaja kvalitates, vides vai veselibas un
darba drosibas vadibas sistémas un kurai ir tiesibas aplieci-
nat, ka razotdjs izpilda ISO 9001 vai ISO 14000, vai
OHSAS 18000 sérijas standartu prasibas;

17) “darbdiena” ir kada no ECB darbdienim no pirmdienas lidz
piektdienai, iznemot ECB svétku dienas, kas publicétas ECB
interneta lapa;

18) “parbaude” ir akreditacijas procediira, kuras mérkis ir
noveértét razotaja atbilstibu akreditacijas prasibam, kura
notick parbaudes uz vietas vai dokumentu parbaudes
veida un kuras beigas tiek sagatavots attiecigas parbaudes
zinojums par 32 noveértéjuma rezultatiem;

19) “parbaude uz vietas” ir ECB parbaudes grupas apmeklgjums
razotné, lai novértétu, vai razotné veiktie pasakumi atbilst
attiecigajam akreditacijas prasibam;

20) “dokumentu parbaude” ir ECB veikts razotdja saistiba ar
parbaudi iesniegto dokumentu novértéums, kas nenotiek
razotné un kas nosaka, vai raZotajs ievéro attiecigas akre-
ditacijas prasibas;

21) “Ipasas NCB drosibas parbaudes” ir krajumu parbaudes,
iznicinaanas parbaudes un transportéSanas parbaudes, ko
pasttijumu devusi NCB veic akreditétaja razotné saistiba ar
oficialu razo$anas pasutijumu, kas dots akreditétam razo-
tajam saskapa ar 11. pantu;

22) “krajumu parbaude” ir pasitijumu devusas NCB apmeklé-
jums akreditéta razotné, lai noveértétu attiecigd raZotaja
turéto aizsargato euro materialu krajumu uzskaites precizi-
tati;

23) “iznicinaSanas parbaude” ir pasitjumu devusas NCB
apmeklgjums akreditéta razotné, lai kontrolétu aizsargato
euro materialu iznicina$anu un aizsargato euro materialu
iznicinadanas laika veiktu krajumu parbaudi saskapa ar
11. pantuy;

24) “transportéSanas parbaude” ir novértgjums tam, ka attieci-
gajam transportéSanas drosibas prasibam atbilst kartiba, ko
akreditétais razotajs noteicis euro bankno$u unfvai euro
bankno$u papira transportéSanai;

25) “razoSana” ir aizsargato euro materialu vai euro materialu
razosana saskana ar oficialu akreditéta razotaja, NCB vai
ECB pasiitijumu, iznpemot izgatavoSanu pétijumu un attisti-
bas, ka arl testeSanas mérkiem, ja izgatavotie materiali nav
paredzeti emisijai, ka ari izpemot ieksgjo krajumu izgatavo-
$anu.

2. pants
Akreditacijas visparigie principi
1. Razotdjs aizsargatds euro darbibas unjvai euro materidlu
darbibas ar aizsargatajiem euro materialiem unfvai euro mate-

ridliem var veikt vienigi razotné, attieciba uz kuru ECB tam
pieskirusi akreditaciju vai pagaidu akreditaciju.

2. Ja razotajs vél nav veicis razoSanu, ECB tam var pieskirt
pagaidu akreditaciju attiecigajai aizsargatajai euro darbibai un/vai
euro materialu darbibai saskana ar 4., 5. un 6. panta noteikto
procediru.

3. Pagaidu akreditaciju var parvérst akreditacija, ja razotajs
raoSanas laika iztur§jis attiecigas parbaudes saskana ar 7.
panta noteikto procediru.

4. Ja akreditéts razotdjs nav veicis razoSanu nepartraukta 36
ménesu perioda, ECB ta akreditaciju var parvérst pagaidu akre-
ditacija, ka noteikts 8. panta.

5. Lai no ECB sanemtu un paturétu spéka pagaidu akredita-
ciju vai akreditaciju, papildus $aja 1émuma noteiktajam prasibam
razotajs ievero:
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a) attiecigas pamatprasibas, kas ir obligatas prasibas. RaZotaji
var pienemt un Istenot stingrakas drosibas, kvalitates, vides,
veselibas un darba drogibas prasibas;

b) $adas atrasanas vietas prasibas:

i) ja raZzotajs nav spiestuve — ta raZotne atrodas Eiropas
Savienibas dalibvalsti vai Eiropas Brivas tirdzniecibas
asociacijas dalibvalsti; vai

i) ja razotajs ir spiestuve — ta raZotne atrodas Eiropas Savie-
nibas dalibvalsti.

6. Ja tas ir attaisnoti attiecigajos apstaklos, ECB Valde var
pieskirt atbrivojumu no iepriek§ 5. punkta b) apakspunkta
izklastitas atra§anas vietas prasibas. Ja ECB Valde pieskir sadu
atbrivojumu, ta norada savas ricibas iemeslus.

7. Razotdji ar pagaidu akreditaciju un razotaji ar akreditaciju
ir vienlidz tiesigi piedalities konkursos.

8. Akreditéts razotajs var razot unfvai piegadat aizsargatos
euro materialus vienigi, lai izpilditu oficialu pasatijumu, ko
iesniedz:

a) cits akreditéts raZotajs, kam aizsargatie euro materiali vaja-
dzigi savai aizsargatajai euro darbibai;

b) NCB;

c) saskana ar ECB Padomes lémumu — toposa Eurosistémas
NCB; un

d) ECB.

9.  Razotdjs sedz visas izmaksas un saistitos zaudgjumus, kas
radusies saistiba ar $a lémuma pieméroSanu.

3. pants
ECB Valdes pienemtie lemumi

1. ECB Valde ir kompetenta pienemt visus lémumu, kas sais-
titi ar razotaju akreditaciju saskana ar 6., 16.-18. un 20. pantu.

2. ECB Valde var lemt par 6. panta noteiktas pagaidu akre-
ditacijas pieskir§anas pilnvaru talaku delegéSanu vienam vai
vairakiem tas locekliem.

II IEDALA
AKREDITACIJAS PROCEDURA
4. pants

Pagaidu akreditacijas procediiras uzsaksanas ligums

1. Razotdjs, kuram nav jebkada veida akreditacijas un kurs
vélas veikt aizsargatds euro darbibas unfvai euro materialu
darbibas, ECB iesniedz rakstisku ligumu uzsakt pagaidu akredi-
tacijas procediru.

2. Saja procediiras uzsak3anas liguma:

a) norada aizsargato euro darbibu un aizsargatos euro mate-
rialus un/vai euro materialu darbibu un euro materialus, ka
arl tas razotnes precizu adresi, kurai tiek liigta pagaidu akre-
ditacija;

b) ieklauj ligumu iesniegusa razotdja apliecindjumu par to, ka
tas saglabas pamatprasibu satura konfidencialitati;

¢) ieklauj rakstisku appemsanos par to, ka tas atbilst visam
piemérojamam 3a lémuma normam.

3. Jarazotdjs ladz atlauju veikt euro materialu darbibu, razo-
tajam jaiesniedz ECB ISO 9001, ISO 14001 un OHSAS 18001
sertifikatu kopijas, kurus izsniegusas kompetentas sertifikacijas
iestades un kuri apliecina, ka attieciba uz planoto euro materialu
darbibu attiecigaja razotné razotdjs atbilst attiecigajiem standar-
tiem.

4. ECB izverté procediras uzsakSanas liiguma sniegto razo-
taja informaciju un dokumentus un vajadzibas gadijuma
pieprasa papildu informaciju vai precizéjumus.

5. ECB var noraidit procediras uzsakSanas ligumu, ja tas
netiek papildinats péc ECB liguma par papildu informaciju
vai papildingjumiem saskana ar 4. punktu vai ja razotajs neie-
véro 2. panta 5. punkta b) apak$punktu.

5. pants
Pamatprasibu sakotnéja noveértésana

1. Pé procediras uzsakSanas liguma sanemsanas ECB
sniedz razotajam attiecigo pamatprasibu kopiju. ECB arl sniedz
dokumentus, kura razotajs norada, ka ta noteikta kartiba atbilst
attiecigajam pamatprasibam. Razotajs aizpilda $os dokumentus
un atsiita tos atpakal, lai ECB varétu veikt sakotn&jo noverté-
jumu par to, vai razotaji var atbilst attiecigajam pamatprasibam.

2. Ja razotajam, kur$ ladz pagaidu akreditaciju euro aizsarga-
tajam darbibam, saskana ar ta nacionalajiem tiesibu aktiem jaiz-
manto iIpaSas iznicinasanas iekartas un ja tas nav iesp&ams
razotné, razotajam jasniedz ari informacija par specializétajam
iznicinasanas iekartam, kuras tas ierosina izmantot, t. sk.
pilnigus datus par:
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a) attiecigajam nacionalo tiesibu normam, ka ari paskaidrojumu
par to, kapec nav iesp&ams iznicinasanas iekartas nodrosinat
razotne;

b) specializéto iznicinasanas iekartu, kuru piedava izmanot
razotajs;

) aizsargatajiem euro materidliem, kurus raZotdjs piedava
izmantot attiecigaja specializétaja iznicinaSanas iekarta;

d) drogibas procediiru, kas ierosinata aizsargato euro materialu
aizsardzibai visa transportéSanas laika uz razosanas vietu un
atpakal, ka ari iznicina$anai minétaja vieta.

3. ECB izverté 1. un 2. punkta minéto razotaja sniegto infor-
maciju un dokumentus un var prasit papildu informaciju vai
preciz€jumus. ECB var noraidit jebkuru pagaidu akreditacijas
lagumu, kas netiek papildinats péc ECB laguma péc papildu
informacijas vai precizéjumiem vai kas neatbilst $a panta notei-
kumiem.

6. pants
Pagaidu akreditacijas pieskirsana

1. ECB var pieskirt razotajam pagaidu akreditaciju ar nosaci-
jumu, ka raZotdjs pirms aizsargatas euro darbibas un/vai euro
materialu darbibas saksanas ir veiksmigi pieradijis, ka tas
noteicis procediiras un ka tam ir infrastruktiira, kas vajadziga,
lai atbilstu attiecigajam akreditacijas prasibam raZotné.

2. Saskana ar 9. pantu ECB veic parbaudes, lai novértétu, vai
razotajs atbilst visam akreditacijas prasibam.

3. Razotajs, kur§ pieprasa pagaidu akreditaciju planotai
aizsargatajai euro darbibai, vispirms japarbauda, lai noteiktu,
vai tas atbilst drosibas prasibam. Nekadas citas parbaudes netiek
veiktas, kamér razotajs nav sekmigi izturgjis drosibas parbaudi.

7. pants
Pagaidu akreditacijas aizstaSana ar akreditaciju

ECB var aizstat razotdja pagaidu akreditaciju ar akreditaciju ar
nosacfjumu, ka razotdjs ir sekmigi izturgjis attiecigas parbaudes
razo$anas laika un tadéjadi paradijis, ka, faktiski veicot attiecigo
aizsargato euro darbibu unfvai euro materialu darbibu, tas ir
izveidojis nepiecieSamas procediiras un infrastruktiru un atbilst
attiecigajam akreditacijas prasibam raZotné.

8. pants
Akreditacijas aizstasana ar pagaidu akreditaciju

ECB var aizstat razotaja akreditaciju ar pagaidu akreditaciju, ja
razotajs nav veicis razo$anu saskana ar oficialu ECB vai NCB
pastitijumu nepartraukta 36 ménesu perioda.

Il [EDALA
PARBAUDES UN IPASAS NCB DROSIBAS PARBAUDES
9. pants
Parbaudes

1. ECB novérté, vai razotdjs atbilst attiecigajam akreditacijas
prasibam, veicot parbaudes. Tas var biit parbaudes uz vietas
un/vai dokumentu parbaudes.

2. Dokumentu parbaudes veic attieciba uz jebkuru raZotaja
iesniegtu dokumentaciju, kas ir batiska, lai novértétu ta atbil-
stibu akreditacijas prasibam.

3. Parbaudés uz vietas novérté razotaja atbilstibu attiecigajam
pamatprasibam razotng, jo ipasi attieciba uz drosibas un kvali-
tates prasibam. ECB var nolemt veikt $adas parbaudes uz vietas,
ja ta uzskata to par nepiecieSamu, bet ne retak ka reizi 36
ménedos attiecba uz euro materialu darbibu un aizsargato
euro darbibu dro§ibas un kvalitates pamatprasibam.

4. Parbaudes uz vietas attiectba uz drosibas un kvalitates
pamatprasibam var tikt pazinotas ieprieks. Pazinotas drosibas
un kvalitates parbaudes uz vietas sakas diena, par kuru panakta
vienosanas starp razotaju un ECB. Péc tam, kad razotdjs ir sacis
aizsargato euro darbibu un/vai euro materialu darbibu, drosibas
un kvalitates parbaudes uz vietas var veikt ari bez ieprieksgja
bridinajuma.

5. Ne vélak ka 10 darbdienas pirms dienas, kura jasakas
pazinotajai parbaudei uz vietas, ECB var iesniegt raZotdjam
dokumentus aizpildiSanai pirms parbaudes uz vietas. RaZotajs
$adus dokumentus nodod atpakal ECB vismaz piecas darbdienas
pirms dienas, kura jasakas parbaudei uz vietas,

6. Ja raZotdjam saskana ar ta naciondlajiem tiesibu aktiem
jaizmanto specializéta iznicinasanas iekarta, parbaudes uz vietas
grupa var apmeklét ari So iekartu, lai izvértétu, vai raZotaja
ierosinatie pasakumi ir pietickami, lai nodrosinatu attiecigo
aizsargato euro materialu integritati.
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10. pants
Sledziens un parbaudes zinojums

1. Ja, veicot parbaudi, tiek konstatéta neatbilstiba attiecigajam
akreditacijas prasibam, ECB, noradot neatbilstibas gadijumu vai
gadijumus, savu slédzienu nosiita razotajam $ados terminos:

a) 15 darbdienu laika no dienas, kura tika pabeigta attieciga
parbaude uz vietas;

b) 40 darbdienu laika péc tam, kad ECB sanémusi jebkadus
svarigus dokumentus dokumentu parbaudes ietvaros, jo
ipasi attieciba uz 12. panta noteiktajiem pastavigajiem piena-
kumiem;

¢) 15 darbdienu laika péc tam, kad sapemts NCB zinojums
ECB, ja konkrétas NCB drosibas parbaudes veiktas saskana
ar 11. pantu.

2. Razotajam ir 15 darbdienas no slédziena sapemsanas
dienas, lai tas rakstiski sazinatos ar ECB, sniedzot savus komen-
tarus un informaciju par visiem pasakumiem vai uzlabojumiem,
ko razotajs plano veikt saistiba ar sledziena noradito.

3. Parbaudes zinojuma projektu ECB sagatavo 25 darbdienu
laika péc tam, kad: a) pabeigta parbaude, un nav konstatéts
neatbilstibas gadijums; b) ECB sanémusi no razotaja rakstveida
komentarus par slédzienu; vai ¢) beidzies termins $adu komen-
taru sniegsanai, un komentari nav sapemti. Saja parbaudes zino-
juma projekta ieklauj parbaudes slédzienu un attiecigos no razo-
taja sanemtos komentarus. Parbaudes zinojuma projekta izdara
secindgjumus par to, vai razotajs atbilst akreditacijas prasibam.

4. Razotdjam ir 15 darbdienas no parbaudes zinojuma
projekta sanemsanas dienas, lai tas rakstiski sazinatos ar ECB,
sniedzot savus komentarus un informaciju par visiem pasaku-
miem vai uzlabojumiem, ko raZotdjs plano veikt saistiba ar
parbaudes zinojuma projekta noradito. Sapemot raZotaja
komentarus vai beidzoties $adu komentdru sniegSanas termi-
nam, ECB 30 darbdienu laika pabeidz parbaudes zinojuma
projektu un iesniedz to attiecigajam raZotajam.

5. Var veikt papildu parbaudes uz vietas, lai noteiktu, vai péc
$adu pasakumu vai uzlabojumu stenosanas razotajs atbilst attie-
cigajam akreditacijas prasibam. Papildu parbaudes uz vietas var
aizkavét parbaudes zinojuma projekta pabeigsanu.

6. Ja konstatéta ieveérojama neatbilstiba akreditacijas prasi-
bam, kura prasa steidzamu ECB lémumu un kuru varétu pama-
toti uzskatit par tadu, kas var bit par pamatu apturéSanas
lémumam saskana ar 17. pantu vai atsaukSanas lémumam

saskana ar 18. pantu, ECB var nolemt saisinat 1., 2. un 3.
punkta aprakstito procediiru, dodot razotagjam ne vairak ka
piecu darbdienu laiku sniegt komentarus par attiecigo neatbil-
stibu. ECB norada sadas steidzamibas iemeslus.

7. ECB var nolemt pagarinat $aja panta minétos terminus.

11. pants
Ipasas NCB drosibas parbaudes

1. Jebkura NCB, kas veikusi oficialu pasitijumu euro
bankno$u izgatavosanai, var saistiba ar $adiem pasttjjlumiem
veikt aizsargato euro materialu krajumu parbaudes un iznicina-
Sanas parbaudes razotné, kura euro banknotes tiek raZotas, vai
jebkura cita razotné, kura tiek razotas, apstradatas, glabatas vai
iznicinatas $o euro banknoSu sastavdalas.

2. NCB, kas minéta 1. punkta, var veikt ari euro bankno$u
un euro bankno$u papira transportéSanas parbaudes.

3. Tiis darbdienu laika péc parbaudes pabeigSanas NCB
nosiita rakstisku zinojumu ECB, ja tiek konstatéts, ka razotajs
parkapj ECB transportéSanas noteikumu pamatprasibas, vai ja
tick atklata neatbilstiba krajumu parbaudes vai iznicinasana
parbauzu laika.

4. Lai parbauditu NCB konstatétos parkapumus vai neatbil-
stibas, ECB var iecelt ipasu grupu drosibas parbaudei uz vietas,
lai veiktu parbaudes uz vietas razotné. Par jebkuriem secinaju-
miem, ko ECB izdara, pamatojoties uz ipasas grupas drosibas
parbaudei uz vietas parbaudes rezultatiem, zino saskana ar 10.
pantu.

IV IEDALA
TURPMAKIE PIENAKUMI
12. pants
Akreditéto raZotdju turpmakie pienakumi

1. Akreditétais raZzotajs saistiba ar attiecigo razotni iesniedz
ECB 4. panta 3. punkta minéta sertifikata kopiju katru reizi, kad
$ads sertifikats tiek atjaunots vai grozits, to izdarot vismaz tris
meénesu laika no attiecigas atjaunoSanas vai groziSanas dienas.

2. Akreditéts razotajs nekavéjoties informé ECB, ja kads no
nepiecieSamajiem sertifikatiem tiek atsaukts.

3. Akreditétais razotdjs nekavéjoties rakstiski informé ECB
par:
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a) likvidacijas vai sanacijas procediiru uzsakSanu attieciba uz
razotaju, vai jebkuram lidzvértigam procediiram;

b) likvidatora, tiesas izpilditaja, administratora vai lidzvértigas
amatpersonas iecelSanu attieciba uz raZotaju;

¢) jebkuru nodomu slégt apaksligumus vai iesaistit tresas
personas tada euro materialu darbiba vai aizsargataja euro
darbiba, attieciba uz kuru razotajs akreditéts;

d) jebkuram attiecigas kartibas izmaipam raZotné, kas veiktas
péc akreditacijas pieskir§anas un ietekmé vai var ietekmét tas
atbilstibu  attiecigajam  akreditacijas  prasibam, tostarp
izmainam informacija, kas noteikta 5. panta 2. punkta

a)—d) apakspunkta;

e) jebkuru nodomu veikt izmainas akreditéta razotaja kontrolé
vai nodomu veikt izmainas ta ipasnieku struktira;

f) to, ka pagajis nepartraukts 34 ménesu laika posms kops
pedejas razosanas.

4. Akreditéts razotajs nenodod vai necedé savu akreditaciju
tresam personam, t. sk. jebkuram no saviem meitasuznému-
miem un saistitajiem uznémumiem.

5. Akreditéts razotajs nedrikst parvest aizsargatas euro
darbibu vai euro materialu darbibu dalas vai aizsargatos euro
materialus vai euro materialus uz citu razotni, kura tam pieder,
kuru tas noma vai kura citadi ir raZotaja kontrole, ja vien 3ai
razotnei nav pieskirta atbilstoSa akreditacija saskana ar 2. pantu
un ECB nav devusi iepriekséju rakstisku piekrisanu parvesanai.

6.  Akreditéts razotdjs nedrikst aizsargatas euro darbibu vai
euro materialu darbibu dalas vai aizsargatos euro materialus
vai euro materidlus nodot arpakalpojuma vai parvest tre§am
personam, t. sk. saviem meitasuznémumiem un saistitajiem
uzpémumiem, ja vien $ai tre$ai personai nav pieskirta atbilstosa
akreditacija saskana ar 2. pantu un ECB nav devusi ieprieksgju
rakstisku piekriSanu nodosanai arpakalpojuma vai parvesanai.

7. Lai akreditétais razotajs dalu no aizsargatds euro darbibas
vai euro materialu darbibas nodotu arpakalpojuma citai razot-
nei, vajadziga iepriekséja rakstiska ECB piekriSana.

8.  Razotdjs ar pagaidu akreditaciju nekavéjoties informe ECB,
ja tas sanem oficidlu raZoSanas pasiitjumu no cita akreditéta
razotaja, NCB vai ECB, lai péc iespéjas agrak varétu notikt attie-
cigas parbaudes. Pazinojuma ieklauj informaciju par oficidlo
razoSanas pasitijumu un planoto razoSanas sakuma un beigu
datumu.

9. Razotadjs ar pagaidu akreditaciju sniedz ECB informaciju
par vides, veselibas un darba drosibas aspektiem, ka to paredz
attiecigas pamatprasibas.

10.  Ja akreditétais razotajs ir spiestuve, td organizé analizu
veik§anu attieciba uz kimiskajam vielam gatavajas euro
banknotés un zino ECB saskana ar attiecigajam vides, veselibas
un darba drosibas prasibam.

11.  Akreditétais razotajs saglaba pamatprasibu konfidenciali-
tati.

13. pants
ECB turpmakie pienakumi

ECB akreditétos razotajus informé par pamatprasibu atjaunina-
jumiem saistiba ar aizsargatajam euro darbibam un/vai euro
materialu darbibam, attieciba uz kuram raZzotajam pieskirta
akreditaciju vai pagaidu akreditacija.

V IEDALA
NEATBILSTIBAS SEKAS
14. pants
Neatbilstibas gadijumi

1. Jebkura no $adam razotaja darbibam ir neatbilstibas gadi-

jums:

a) neatbilstiba attiecigajam akreditacijas prasibam;

b) nespégja istenot uzlabojumus, par kuriem panakta vienoSanas
ar ECB;

¢) atteikums nodrosinat talitéju piekluvi raZzotnei, lai parbaudes
uz vietas grupa vai NCB ieceltie darbinieki varétu veikt
krajumu parbaudes, iznicinasanas parbaudes vai transporté-
Sanas parbaudes;

d) nepatiesu vai maldino$u pazinojumu vai viltotu dokumentu
iesnieg§ana ECB un attiecigos gadijumos NCB kadas 3aja
lémuma paredzétas procediras ietvaros;

) pienakuma neievérosana saglabat pamatprasibu konfidencia-
litati.

2. Par gadijumiem, kuros netiek ievérotas attiecigas akredita-
cijas prasibas, neatbilstigajam raZotajam pazino saskana ar 10.
panta 4. punktu vai ki citadi. Visi neatbilstibas gadjjumi ir
janoveérs laika, par kuru vienojas. Sis laiks ir samérigs ar neat-
bilstibas nopietnibu.
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3. Nozimiga neatbilstiba ir gadijums, kam ir vai kam bija
tolitéja un nopietna nelabvéliga ietekme uz aizsargato euro
darbibu drosibu un/vai talitéja un nopietna nelabvéliga ietekme
uz euro materialu darbibu kvalitates, vides vai veselibas un
darba drosibas aspektiem.

4. ECB var sniegt icteikumus raZotajam, ierosinot uzlabot ari
procediiras, kuras atbilst akreditacijas prasibam.

15. pants
ECB lemumi par neatbilstibu

1. ECB 16.-18. panta un 20. pantd minétos lemumus
pienem rakstiski. Sajos lémumos norada:

a) neatbilstibas gadjjumu un attiecigos gadijumos raZotaja
sniegtos komentarus;

b) razotni, aizsargato euro materialu unfvai euro materialu un
aizsargato euro darbibu un/vai euro materialu darbibu, uz ko
lémums attiecas;

¢) dienu, kura lémums stasies speka;

d) attiecigos gadijumos terminu neatbilstibas novérsanai;

e) lemuma pienemsanas iemeslus.

2. Visos gadijumos, kad ECB pienem lémumu saskana ar
16.-18. pantu un 20. pantu, tas ir proporcionals neatbilstibas
nopietnibai un razotaja agrakajiem neatbilstibas gadijumiem un
to labojumiem.

3. ECB var informét NCB un visus akreditétos raZotajus par
saskana ar $o pantu pienemtajiem lémumiem, to pieméroSanas
apjomu un laiku, ka arT $ados gadijumos ECB norada, ka NCB
tiks informétas par to, vai razotdja statusa notikusas turpmakas
izmainas.

16. pants
Bridinajuma lémums

1. Bridingjuma lémumu attieciba uz akreditéto razotaju ECB
var pienemt $ados gadijumos:

a) ievérojama neatbilstiba attieciba uz aizsargatas euro darbibas
drosibas aspektiem vai euro materialu darbibas kvalitates,
vides vai veselibas un darba drosibas aspektiem;

b) atkartoti neatbilstibas gadijumi;

¢) nespéja savlaicigi un efektivi novérst neatbilstibas gadijumus.

2. ECB npem véra visus $§ada raZotaja attiecigos paskaidroju-
mus.

3. Bridinajuma lémuma var noradit ari to, ka tad, ja neatbil-
stiba netiek labota noteikta termina, pieméro 17. vai 18. pantu.

4. Ja ECB uzskata, ka bridindjuma lémums nav pietickams,
nemot véra konstatétas neatbilstibas nopietnibu, ta var pienemt
lémumu saskana ar 17. vai 18. pantu.

17. pants
Jaunu pasiitijumu apturéSana

1. ECB var pienemt apturé$anas lémumu attieciba uz akredi-
této razotaju, kas nozimé to, ka raZotdjs var pabeigt jebkuru
uzsakto razoSanas pasitijumu, bet lidz apturéSanas lémuma
atcelSanai nevar piepemt jaunus pasitijumus. ApturéSanas
lémumu var pienemt $ados gadijumos:

a) konstatéta ievérojama neatbilstiba ar tdlitgju un nopietnu
nelabvéligu ietekmi uz aizsargatas euro darbibas drosibu,
bet razotajs var pieradit, ka nav notikusi aizsargato euro
materialu nozaudéSanu vai zadziba vai neatlauta informacijas
publiskosana, kas varétu kaitét aizsargato euro materialu
integritate;

b) raZotajs nespgj novérst bridinajuma lémuma noradito neat-

bilstibu.

2. ECB pem véra visus $ada raZotdja attiecigos paskaidroju-
mus.

3. ApturéSanas lémuma var noradit ari to, ka tad, ja neatbil-
stiba netiek labota noteikta termina, pieméro 18. pantu.

4. Ja ECB uzskata, ka apturéSanas lémums nav pietiekams,
nemot véra konstatétas neatbilstibas nopietnibu, ta var pienemt
atsaukSanas lémumu saskana ar 18. pantu.

5. ApturéSanas lémumu var atcelt tikai tad, ja visi attiecigie
neatbilstibas gadijumi ir izlaboti un tie ka izlaboti novértéti
parbaude.
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18. pants
Akreditacijas atsauksana

1. AtsaukSanas lémumu ECB var piegemt $ados gadijumos:

a) razotajs nesp€j veikt uzlabojumus péc apturéSanas lémuma
pienemsanas;

b) razotajs neievéro 19. pantu;

) netiek ievérota prasiba nekavéjoties informét ECB par
jebkuru no 12. panta 3. punkta c)-f) apakSpunktd minéta-
jiem gadijumiem;

=

akreditétais razotajs lidz parcelt visu vai dalu no ta aizsar-
gatas euro darbibas un/vai euro materialu darbibas uz jaunu
razotni. Sada atcelSana attiecas uz veco razotni, no kuras
attieciga darbiba tiek parcelta;

e) akreditetais razotajs ludz atcelt ta pagaidu akreditaciju vai
akreditaciju.

2. ECB var piepemt atsauk3anas lémumu, ja ta uzskata, ka
$ada atsauksana ir proporcionala:

a) neatbilstibas gadijuma vai gadjjumu smagumam;

g

faktiskajam vai iespéjamajam zaudéumam, zadzibai vai no
nesankcionétas aizsargatu euro materialu informacijas publis-
koSanas izrietosam finansialam vai reputacijas kaitéjumam;

¢) razotaja atbildes darbibu pietickamibai, kapacitatei un spgjai
mazinat neatbilstibu.

3. ECB nem véra visus $ada raZotaja attiecigos paskaidroju-
mus.

4. Ja aizsargato euro materidlu atrafanas razotdja Ipasuma
péc akreditacijas atsauk3anas var apdraudét euro bankno$u ka
maksasanas lidzekla integritati, ECB var pieprasit razotajam veikt
pasakumus, pieméram, konkrétu aizsargato euro materialus

nogadasanu ECB vai kadai NCB vai to iznicinasanu, lai nodro-
Sinatu, ka péc akreditacijas atsauk3anas spéka stasanas razotaja
IpaSuma nav $adu aizsargato euro materialu.

5. AtsaukSana lémuma norada dienu, péc kuras razotajs var
atkal pieteikties pagaidu akreditacijai. ST diena tick noteikta,
pamatojoties uz apstakliem, kas izraisija atsaukSanu, un ta ir
vismaz vienu gadu péc dienas, kad pienemts lémums par
atsauksanu.

19. pants
Aizsargatas euro darbibas tilitéja apturéSana

1. Izpémuma gadijumos, kuros konstatéta ievérojama neat-
bilstiba, kuras rezultata var tikt nozaudéti vai nozagti aizsargatie
euro materidli vai notikt neatlauta informacijas publiskosana,
kas varétu kaitét euro bankno$u ka maksasanas lidzekla integ-
ritatei, ja netiek veikta tilitéja korektiva riciba, parbaudes uz
vietas grupa var pieprasit neatbilsto$ajam razotajam nekavejoties
apturét attiecigo aizsargato euro darbibu, kamér nav noversta
neatbilstiba. $ada gadfjuma razotajs nevar atsakt o darbibu bez
iepriekséjas rakstiskas ECB piekriSanas.

2. Sads razotajs sniedz ECB informaciju par jebkuru citu
razotaju, kuru ka sanéméju vai piegadataju var netiesi ietekmet
apturéta aizsargata euro darbiba vai euro materialu darbiba.
Parbaudes uz vietas grupa var akreditétajam raZotajam pieprasit
ar 18. panta 4. punkta minéto pasakumu veiksanu, lai nodro-
§inatu, ka aizsargatas euro darbibas apturéSanas laika ta ipasuma
nav konkrétu aizsargato euro materialu.

3. Ja akreditéta razotdja aizsargata euro darbiba ir apturéta
saskana ar 1. punktu, ECB informé 2. punkta minétos potenciali
skartos citus razotajus un $ada gadijuma norada, ka potenciali
skartajiem citiem raZotajiem tiks pazigots par izmainam raZo-
taja statusa.

4. Cik driz vien iespgjams péc tam, kad ECB parbaudes uz
vietas grupa pieprasjjusi aizsargatas euro darbibas apturéSanu,
un neskarot nekadus citus lémumus saskana ar 16.-18. pantu,
ECB nekavgjoties atce] $adu apturéSanu, ja turpmaka parbaude
secinats, ka attieciga neatbilstiba ir novérsta.

20. pants

Naudas sodi euro bankno$u daudzuma vai banknoSu papira
daudzuma neatbilstibas gadijuma

1. RaZotajs, kas veic euro bankno$u papira vai euro
bankno$u razoSanu, saskana ar drosibas pamatprasibam pazino
ECB par ikvienu neatbilstibu euro banknosu papira daudzuma
vai dalgji vai pilniba iespiestu euro banknosu daudzuma, kas
konstatéts jebkuras aizsargatas euro darbibas laika ta akreditétaja
razotne.
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2. Ja $ads razotdjs konstaté neatbilstibu euro banknosu
papira daudzuma vai dalgji vai pilniba iespiestu euro banknosu
daudzuma aizsargatas euro darbibas laikd akreditétaja razotné
un nepazino par to saskapa ar droibas pamatprasibam un
neatbilstiba ECB uzmanibas loka nonak cita veida, ECB uzliek
razotdjam naudas sodu, kas nav mazaks par 50 000 euro. Ja
neatbilstibai lidzvértiga nominalvértiba parsniedz 50 000 euro,
ECB uzliek razotajam naudas sodu §is lidzvértigas nominalvér-
tibas apméra, maksimalajam sodam neparsniedzot 500 000
euro.

3. Ja razotdjs pazino ECB par neatbilstibu euro banknosu
papira daudzuma vai dalgji vai pilniba iespiestu euro banknosu
daudzuma, kas konstatéta aizsargatas euro darbibas laika akre-
ditétaja razotné, bet péc tam nesp¢j identificét un zinot ECB par
neatbilstibas céloni dro$ibas pamatprasibas noteiktaja termina,
ECB izvérté minimala naudas soda 50 000 euro apméra uzlik-
§anu. Ja neatbilstibai lidzvértiga nominalvértiba parsniedz
50 000 euro, ECB uzliek razotdjam naudas sodu §is lidzvertigas
nominalvértibas apméra, maksimalajam sodam neparsniedzot
500 000 euro.

4. Ja razotajs nekonstaté neatbilstibu euro banknoSu papira
daudzuma vai dalgji vai pilniba iespiestu euro banknosu
daudzuma aizsargatas euro darbibas laika akreditétaja razotné
un neatbilstiba tiek konstatéta un ECB uzmanibas loka nonak
cita veida, ECB uzliek razotajam naudas sodu, kas nav mazaks
par 50 000 euro. Ja neatbilstibai lidzvértiga nominalvértiba
parsniedz 50 000 euro, ECB uzliek razotajam naudas sodu §is
lidzvértigas nominalvértibas apméra, maksimalajam sodam
neparsniedzot 500 000 euro.

5. Neatbilstibas nopietnibu izvérté katra atseviska gadijuma,
lemjot par naudas soda summu, un pamato naudas sodu virs
vai zem 50 000 euro. Neatbilstibas nopietnibu apliecina attie-
cigas neatbilstibas lidzvértigd nominalvértiba. Naudas sodi
nekada gadijuma neparsniedz 500 000 euro.

6.  Pienemot lémumus par naudas sodiem, ievéro procediras,
kas noteiktas Regula (EK) Nr. 2532/98 un Eiropas Centralas
bankas 1999. gada 23. septembra Regula (EK) Nr. 2157/1999
par Eiropas Centralas bankas pilnvaram piemérot sankcijas
(ECB[1999/4) (). Papildus naudas sodiem ECB var lemt par
bridindjuma lémuma piepemsanu, vai apturét vai atsaukt
pagaidu akreditaciju vai akreditaciju.

21. pants
ParskatiSanas procediira
1. ECB izvérté jebkuru ligumu un informaciju, ko raZotajs

sniedz saistiba ar $o lémumu, un rakstiski informé razotaju par

() OV L 264, 12.10.1999., 21. Ipp.

savu lémumu pienemt vai noraidit ligumu vai sanemtas infor-
macijas derigumu 50 darbdienu laika péc tam, kad sanemts:

a) uzsaksanas ligums; vai

=z

jebkura papildu informacija vai paskaidrojumi, ko lagusi
ECB.

2. Ja ECB pienémusi lemumu:

a) noraidit ligumu par akreditacijas procediras uzsaksanu;

=z

atteikt i) pagaidu akreditacijas pieskirSanu; ii) pagaidu akre-
ditacijas aizstaSanu ar akreditaciju; vai iii) akreditacijas aizsta-
§anu ar pagaidu akreditaciju;

) vecd rezima akreditaciju aizstat ar pagaidu akreditaciju vai
akreditaciju;

d) saskapa ar 16.-19. pantu,

razotajs 30 ECB darbdienu laika péc $ada lémuma pazinosanas
drikst ECB Padomei iesniegt rakstisku logumu o lémumu
parskatit. Razotajs liiguma norada ta iemeslus un ieklauj visus
paskaidrojo$os dokumentus.

3. Parskatiana neatliek lemuma stasanos spéka. Ja razotajs to
neparprotami pieprasa parskatiSanas liguma un norada tam
iemeslu, ECB Padome var apturét parskatama lémuma piemeéro-
Sanu.

4.  ECB Padome parskata lémumu, nemot véra razotaja
parskatiSanas ligumu. Ja ECB Padome uzskata, ka lémums ir
pretruna ar 3o lémumu, ta uzdod attiecigo procediru veikt
atkartoti vai pienem galigo 1émumu. Pargjos gadijumos razotaja
parskatiSanas ligumu noraida. RaZotdjam parskatiSanas rezul-
tatu rakstiski pazino 60 darbdienu laika péc parskatisanas
liguma sanemsanas. ECB Padomes lémuma norada iemeslus,
uz kuriem tas pamatots.

5. Jebkurs strids starp ECB un razotaju saistiba ar $o lémumu
ir ekskluziva Eiropas Savienibas Tiesas jurisdikcija. Ja saskana ar
2. pantu ir pieejama parskatiSanas procediira, raZotajs nogaida
ECB lémumu par parskatiSanu, pirms tas ar $o jautadjumu vérsas
Tiesa. Liguma noteikto terminu skaitjjums sakas no parskati-
Sanas lémuma sanemsanas dienas.
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6.  Atkapjoties no 1.—4. punkta, parskatiSanas procedira attie-
ciba uz lémumiem par 20. panta noteiktajiem naudas sodiem
tieck veikta saskana ar procediiru, kas noteikta Regula (EK) Nr.
2532/98 un Regula (EK) Nr. 2157/1999 (ECB[1999/4).

22. pants
ECB akreditacijas registrs

1. ECB uztur akreditacijas registru, kura:

a) uzskaita visus razotajus, kuriem pieskirta pagaidu akreditacija
vai akreditacija;

b) attieciba uz katru raZotni norada aizsargato euro darbibu
unfvai euro materidlu darbibu, aizsargatos euro materialus
un euro materialus, attieciba uz kuriem pieskirta pagaidu
akreditacija vai akreditacija.

2. ECB akreditacijas registra informaciju dara pieejamu visam
NCB, topoSajam Eurosistemas NCB un akreditétajiem razota-
jiem. ECB regulari atjaunina akreditacijas registru atbilstosi akre-
ditéto razotaju un NCB saskana ar $o lémumu sniegtajai infor-
macijai. Nolaka veikt regularus atjauninajumus akreditacijas
registra ECB var vakt no akreditétajiem raZotajiem, NCB un
toposajam Eurosistémas NCB papildu attiecigo informaciju, ko
ECB uzskata par vajadzigu, lai saglabatu akreditacijas registra
informacijas precizitati un pareizibu.

3. Ja ECB pienem apturéSanas lémumu saskana ar 17. pantu,
ta fiksé $ada lémuma piemérosanas apjomu un ilgumu un visas
attiecigas izmainas raZzotaja statusa saistiba ar ta nosaukumu,
skarto razotni un aizsargatajiem euro materialiem, euro mate-
ridliem, aizsargato euro darbibu un euro materialu darbibu,
ieverojot $ada apturéanas lémuma noteikumus.

4. Ja ECB pienem atsauksanas lemumu saskana ar 18. pantu,
ta svitro razotaja vardu, raZzotni, aizsargato euro materialu un
aizsargato euro darbibu unfvai euro materialu un euro materialu
darbibu no akreditacijas registra, ievérojot 3ada atsauksanas
lémuma noteikumus.

VI [EDALA
GROZIJUMU, PAREJAS UN NOSLEGUMA NOTEIKUMI
23. pants
Grozijums

Lémuma ECB[2008/3 1. panta c) punktu aizstaj ar sadu:

“c) “aizsargatie euro materiali” ir materiali, kas noraditi
drogibas noteikumos, t. sk. euro banknotes, kuras: a) ir
apgroziba; b) tiek izstradatas, lai aizstatu euro banknotes

apgroziba; vai c) tiek iznemtas no apgrozibas, kopa ar to
sastavdalam un saistito informaciju, kam nepiecieSama
aizsardziba, jo to pazusana, zadziba vai neatlauta publis-
koSana varétu kaitét euro banknosu ka maksasanas
lidzekla integritatei;”.

24. pants
AtcelSana

Lémumus ECB/2008/3, ECB[2010/22 un ECB/2011/8 atce]
diena, kas noradita 26. panta 3. punkta. Atsauces uz Lémumiem
ECB/2008/3, ECB/2010/22 un ECB/2011/8 wuzskata par
atsaucém uz $o lémumu.

25. pants
Parejas noteikumi

1. RaZotajiem ar vecd rezima akreditaciju ir tiesibas veikt
aizsargato euro darbibu un/vai euro materialu darbibu lidz 26.
panta 3. punktd noraditajai dienai.

2. Divus méneSus pirms 26. panta 3. punkta noraditas dienas
razotaji ar veca rezima akreditaciju informé ECB par to, vai tie ir
veikusi aizsargato euro darbibu unfvai euro materialu darbibu
ieprieksgjos 36 ménesos.

3. Veca rezima akreditacijas, kas pieskirtas saskana ar atcel-
tajiem ECB akreditacijas lémumiem, aizstaj saskana ar 4. un 5.
punktu, vai tas vairs nav derigas péc 26. panta 3. punkta nora-
ditas dienas neatkarigi no to atlikusa deriguma laika vai pasta-
viga statusa.

4. Razotdja ar derigam drosibas, kvalitates, vides, ka ari vese-
libas un darba drosibas akreditacijam, kas aizsargatos euro
materialus unjvai euro bankno$u izejmaterialu saskana ar atcel-
tajiem ECB akreditacijas lémumiem raZojis 36 ménesu laika
pirms dienas, kas noradita 26. panta 3. punkta, akreditacijas
aizstaj ar akreditaciju saskana ar $a lémuma 7. pantu un ta
attiecigajam akreditacijas prasibam.

5. RaZotdja ar derigam drogibas, kvalitates, vides, ka arT vese-
libas un darba drosibas akreditacijam, kas aizsargatos euro
materialus un/vai euro bankno$u izejmaterialu saskana ar atcel-
tajiem ECB akreditacijas lémumiem nav razojis 36 ménesu laika
pirms dienas, kas noradita 26. panta 3. punkta, akreditacijas
aizstaj ar pagaidu akreditaciju saskana ar $a lémuma 8. pantu
un ta attiecigajam akreditacijas prasibam.

6.  Visas uzsaktas vai pastavigas procediiras saskana ar atcel-
tajiem ECB akreditacijas lémumiem attieciba uz veca rezima
akreditacijam, jo ipasi:
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a) sakotngjas vai pécparbaudes drosibas parbaudes, t. sk. ari
kvalitates revizijas vai kvalitates ieprieks¢jas revizijas;

b) akreditaciju pieskirsanas;

¢) bridindjuma léemumu pienemsanas, akreditacijas apturésanas
vai atsaukSanas; vai

d) saskana a)-c) apak$punktu veikto darbibu vai lémumu
parskatiSanas,

pabeidz saskana ar atcelto ECB akreditacijas lémumu noteiku-
miem lidz dienai, kas noradita 26. panta 3. punkta.

7. Sakot ar euro banknoSu 2016. gada laidienu, NCB neap-
stiprina iespiestas euro banknotes, kuras kimiskas vielas
parsniedz vides un veselibas un darba dro$ibas prasibas nora-
ditos pielaujamos daudzumus.

26. pants

Nosleguma noteikumi

1. Sis lemums stajas speka nakamaja diena péc ta publicé-
Sanas Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

2. Salémuma 23. un 25. pantu pieméro no nikamas dienas
péc 3a lemuma publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

3. Pargjas $a lemuma normas pieméro péc 12 ménesiem no
dienas, kura tas publicéts Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

27. pants
Adresati

Sis lemums ir adreséts aizsargdto euro materialu un euro mate-
rialu razotajiem un NCB, tam veicot krajumu parbaudes, iznici-
nasanas parbaudes vai transportéSanas parbaudes.

Frankfurté pie Mainas, 2013. gada 20. decembri

ECB prezidents
Mario DRAGHI
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